
Does God exist? 

 

Many people believe in things just because they feel lonely, just to believe in 

something, say some, but you can believe in something that has not been 

proven? That just thought of him when we need something? I think you don’t 

have to believe in something just because you say it or because you want 

something and has passed that isn’t true and to this you want to pray. 

 

People want to get something when they pray, a lot of people realise that in the 

end has not used anything and other people believed that because the problem 

had been fixed because God wanted. 

 

On the other hand I do not think that the evil people feel good for believing in 

something, but I do not understand how it came to do. If God really exists, so 

good that says it is, because there are bad things in the world? 

 

Finally, I want that someone tell me because cures lie? One told me that if I 

prayed, my grandfather didn’t die and now he is dead. Really, if God existed 

there would be no poverty in the world or war. I think that God is wrong? 

GRAMÀTICA: hi ha dos condicionals de tipus 2, un d’ ells malament construït. També hi ha un 
past perfect. La resta són temps verbals normals i corrents, sense cap risc. Pel que fa als 
errors, és freqüent que els verbs no portin subjecte i que no hi hagi l’ ordre correcte propi de les 
interrogatives. Són errors massa greus que no es poden compensar gaire amb els pocs punts 
positius en aquest aspecte. Puntuació: 1 de 2.5 
 
VOCABULARI: costa entendre moltes frases per què no hi ha pràcticament sustantius. El 
mateix passa amb els adjectius i adverbis. Tot són pronoms i indefinits: algú, res, coses, 
alguns, alguna cosa... no hi ha concreció. Puntuació: 1 de 2.5 
 
TEXT: pocs connectors, i alguns d’ ells malament utilitzats. Puntuació: 1 de 2.5 
 
MADURESA: si s’ escriu sobre aquest tema, i és té en consideració que al batxillerat s’ estudia 
filosofia, el nivell de maduresa d’ aquesta redacció és molt baix. Qualsevol alumne de l’ ESO 
podria utilitzar els mateixos arguments. Puntuació: 1 de 2.5 

Comentari [M1]: Sembla que 

vol dir “alguns diuen que”, però la 

interpretació no és clara per culpa 

de no posar-se el que es diu entre 
cometes, o per haver utilitzat 

‘some’ en comptes de ‘some 

people’.  

Comentari [M2]: Frase 

interrogativa però l’ ordre és 

afirmatiu? 

Comentari [M3]: Ni està clar 

qui és el subjecte, ni què és el verb 

(thought és pensament i el passat 

de think, però com que no hi ha 
subjecte... no podem dir que sigui 

un verb). I qui és ‘him’? 

Comentari [M4]: La frase és 

extramadament llarga: 7 verbs i 

només un punt i final! Costa 

entendre-la i a més és molt 

general, tot són verbs i pronoms, 

falta informació en forma de noms, 

adjectius... 

Comentari [M5]: Sense 

subjecte 

Comentari [M6]: Two 

‘because’ in this sentence. 

Comentari [M7]: Evil people, 
sense ‘the’, vol dir “la gent 

dolenta”. Massa infantil. 

Comentari [M8]: Quin és l’ 

objecte directe de ‘do’? I a qui fa 

referència ‘it’?  

Comentari [M9]: Why per 

demanar informació; ‘because’ per 

respondre. No s’ ha utilitzat l’ 

Comentari [M10]: I want 
someone to tell me... ja hem 

estudiat que aquest verb va amb 

obj directe + infinitiu. 

Comentari [M11]: Why, no 

because. I ‘cures’ en anglès són 

‘priests’, no ‘cures’, que ve del 

verb ‘curar’. A més, utilitza el 

present simple, que implica els 

sacerdots tenen el costum, hàbit, 

rutina, etc. de dir mentides.  

Comentari [M12]: Ara ja 

sabem utilitzar condicionals. Això 

és un condicional de 2n tipus: 

would. Curiosament es fa 

correctament en la següent frase. 

Comentari [M13]: “Jo penso 

que Déu està equivocat?”, sense 

ordre de pregunta ni res no queda 

clar. 


